ALCALDIA DE COLON
DEPARTAMENTO DE BIENES INMUEBLES
GESTION 2024 — 2029

AVISO DE CONVOCATORIA
ACTO PUBLICO: 2025-03-CM-0035

Fecha de Publicacion: 21 DE OCTUBRE DE 2025.

Descripcion del Bien, Servicio y/o Obra:

“MEJORAMIENTO DE CASA LOCAL, SECTOR PUERTO EL CANO, CORREGIMIENTO DE
SABANITAS, DISTRITO DE COLON”".

Publicacién de Aviso de convocatoria: Pagina web del Municipio de Colon.
Presentacion de Ofertas: 28 DE OCTUBRE DE 2025 DE 09:00 AM A 10:00 AM.
Apertura de Propuesta: 28 DE OCTUBRE DE 2025 A LAS 10:01 AM.
Solicitado por: Direccién Municipal De Descentralizacion.

Lugar de entrega de propuesta: Departamento de Descentralizacion, Municipio de Colon
sector de José Domingo Espinar, Corregimiento de Cristobal, Distrito de Colon.

Termino de Subsanacion: NO HAY

Precio de Referencia: B/. 20,000.00

Partida Presupuestaria: 5.16.11.001.02.02.519
FONDO INVERSION (IBI): 200850000209
Modalidad de Adjudicacion: GLOBAL.
Provincia de Entrega: COLON.

DATOS DE CONTACTO

Nombre: Amilkar Rodriguez.
Cargo: Cotizador.
Correo: cotizacion@colon.municipios.gob.pa

" Licdo. Martin Jimenez.
Jefe de Depto. de Compras.
Municipio de Colon.
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PRIMER CAPITULO: Condiciones Generales.

Las condiciones generales serdn elaboradas por la Direccion General de Contrataciones
Publicas (DGCP) y se encontraran disponibles en el Sistema Electrénico de Contrataciones
Publicas “PanamaCompra” y no podran ser modificadas por las entidades. Las entidades no
deberan reproducir el contenido de estas condiciones en documentos adjuntos que publiquen

en el Sistema.
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SEGUNDO CAPITULO: Condiciones Especiales.

1. DATOS DE LA ENTIDAD
Contratacion Menor: | 2025-03-CM-0035

Unidad de Compra: | DEPARTAMENTO DE COMPRAS
Correo: cotizacion@colon.municipios.gob.pa

2. DATOS DEL ACTO
“MEJORAMIENTO DE CASA LOCAL, SECTOR PUERTO

NOMBRE DEL PROYECTO EL CANO, CORREGIMIENTO DE SABANITAS, DISTRITO
DE COLON”.
OBJETO DE CONTRATACION OBRA.
MONTO DE REFERENCIA Bl. 20,000.00
FORMA DE ADJUDICACION GLOBAL.
El plazo de validez de las propuestas sera establecido en las
VALIDEZ DE LA PROPUESTA condiciones especiales, el cual no podra ser por un término mayor

de ciento veinte (120) dias, salvo que por el monto y la
complejidad requiera un plazo mayor que no podra exceder de
ciento ochenta (180) dias.
. 3 Las propuestas no podran ser retiradas, sustituidas ni modificadas

RETIRO, SUSTITUCION, MODIFICACION Y después de celebrarlo el acto publico. Sin embargo, antes de su

SOLICITUD DE ACLARACION DE celebracion, los proponentes podran retirar las propuestas,
sustituirlas o modificarlas, cuando lo consideren necesario. La
entidad licitante podra solicitar aclaraciones luego de presentada
la propuestas y, ademas, solicitar que se acomparie
documentacion aclaratoria, siempre que esta no tenga por objeto
distorsionar el precio u objeto ofertad ni tampoco modificar la
propuesta original. ‘

3 En la contratacién menor no se exigira fianza de propuesta,
EXCEPCION A CONSTITUIR FIANZA ENLA  tampoco se exigiré fianza de cumplimiento, salvo que la entidad
CONTRATACION contratante lo considera necesario. Sin embargo, en todos los

casos, los contratista seleccionados deberan garantizar por
escrito a la entidad contratante lo siguiente:

a. En el caso de obras el contratista se obliga a responder
por los defectos de construccion de la obra hasta por
términos de tres (3) afios.

b. En el caso de obras el contratista se obliga a responder
por los vicios de las cosa hasta por un término de un afo,
excepto cuando sea bienes perecederos cuyo caso el
termino seré el usual dentro del ciclo de vida del producto.

c. En el caso de servicios el término sera de un (1) afio para
responder por el cumplimiento de estos en las condiciones
pactadas.

Se considera riesgosas, las propuestas que ofrezcan un precio o
PROPUESTAS RIESGOSAS, ONEROSAS, O  condiciones técnicas o de otro tipo con el cual materialmente

GRAVOSAS (ARTICULO 80, DECRETO resulte dificil cumplir el objeto del contrato. Se consideran
EJECUTIVO N° 439 DE 10 DE SEPTIEMBRE  gnerosas o gravosas, las propuestas que ofrezcan un precio
DE 2020). alejado del rango aceptado como valor de mercado del bien, obra
o servicio objeto del acto de seleccién de contratista de que se
trate.
e Eltiempo de entrega es de 120 DIAS CALENDARIO,
TIEMPO DE ENTREGA Y FORMA DE PAGO. dicho tiempo debe estar en la orden de compra 6 el
contrato y comienza a regir a partir de la orden de
proceder.

e Termino de pago: NOVENTA (90) DIAS HABILES.
Los pagos al contratista se realizaran a la terminacion del
contrato, con la entrega total, de acuerdo a las
especificaciones técnicas, y cuando la obra haya sido
recibida a satisfaccion por parte del inspector Técnico del
departamento de Descentralizacién del Municipio de
Colén, y miembros representativos de la comunidad,
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segun Acta de Aceptacion Final de Obra.

e Previo a la presentacion de la gestion de cobro, el
contratista debera subsanar cualquier defecto u otros
detalles del proyecto que puedan surgir en el transcurso
de la presentacion y cancelacion de la cuenta.

e La entidad contratante realizard la retencion del 50 % de la
suma correspondiente al ITBMS, establecido en la cuenta
a presentar por el futuro proveedor, al tenor de lo
establecido en el articulo 1 del Decreto Ejecutivo 463 de
14 de octubre de 2015.

i La terminacion de la ejecucion del servicio, objeto del contrato se

ACTA DE ACEPTACION FINAL. recogera en el acta de aceptacion final o de recepcién de bienes o
servicios, después de comprobar que se han cumplido todos los
requisitos del contrato.
Cuatro (4) por ciento (%); Texto Unico de la Ley 22 de 27 de junio

MULTA de 2006, ordenado por la ley 153 de mayo de 2020 y Decreto
ejecutivo N° 34 del 26 de agosto de 2022: que regula la
contratacion Publica. Articulo 104: “Cuando por causas
imputables al contratista se retrase la entrega de la obra, se le
aplicara una clausula penal, la cual serd una multa que sera entre
el 1 %y el 4 % dividido entre treinta por cada dia calendario de
atraso del valor equivalente a la porcion dejada de entregar o
ejecutar por el contratista.”
Como causales de resolucién administrativa del contrato, ademas

RESOLUCION ADMINISTRATIVA DEL de las establecidas en el articulo 136 del Texto Unico de la Ley 22
CONTRATO. de 2006, que regula la Constitucién Publica, ordenado por la Ley
153 de 2020.
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3. DOCUMENTOS LEGALES OBLIGATORIOS

ND

Requisito/documento

Subsanable
SilNo/No aplica

3.1.

Certificado de Existencia del Proponente

Certificado de existencia del Proponente. De tratarse de una persona natural, debera
acreditarse mediante la presentaciéon de copia cotejada, copia simple o copia digital de
la cédula de identidad personal o del pasaporte cuando se trate de personas naturales
extranjeras. Cuando se trata de una persona juridica, acreditarse mediante la
presentacion de copia cotejada, copia simple o copia digital de la Certificacion del
Registro Publico, de encontrarse registrada en Panamé, o de la autoridad competente
del pais de constitucién, cuando se trata de persona juridica extranjera no registrada en
Panaméa (Esta certificacion debera haber sido expedida dentro de un (1) afio
inmediatamente anterior a su presentacion, de conformidad con lo establecido en
el articulo 637 del Cédigo Judicial, en concordancia con el articulo 4 del Texto
Unico de la Ley 22 de 2006, ordenado por la Ley 153 de 2020); Igualmente, en el
caso de personas juridicas, debera adjuntarse copia cotejada, copia simple o copia
digital de la cédula de identidad personal o del pasaporte del representante legal.
Cuando se trate de un consorcio o de union temporal debe adjuntarse el acuerdo de
consorcio notariado en el que se estableceran las condiciones bésicas que regiran sus
relaciones y la persona que lo representard, quien debera ser una de aquellas que
conforman el consorcio o asociacion accidental; De igual forma, se debera aportar copia
cotejada, copia simple o copia digital de la cédula de identidad personal o del pasaporte
de la persona natural que funja como representante legal del consorcio o asociacion
accidental. Todos los integrantes del consorcio o asociacién accidental deberan estar
inscritos en el Registro de Proponentes, antes de la celebracién del acto publico; de
igual forma, el consorcio o asociacién accidental debera inscribirse por conducto de su
empresa lider antes de la celebracion del acto publico.

Observacion: Para todos los efectos legales, se entiende por proponente cualquier
persona natural o juridica, nacional o extranjera, que participa y presente una oferta en
un acto de seleccién de contratista.

NO

3.2.

Poder de representacion en el acto publico de seleccién de contratista.

En caso que la propuesta sea suscrita por persona distinta al representante legal del
proponente, su representante deberé acreditar mediante original, copia cotejada, copia
simple o copia digital, que cuenta con poder especial, cuya firma debe estar autenticada
por Notario Publico o con poder general debidamente inscrito en el Registro Publico de
Panama, con las facultades expresas para actuar como representante en el acto de
seleccién de contratista. En caso de propuesta de consorcios el poder deber ser
otorgado por el representante legal de la empresa lider del consorcio.

NO

3.3.

Paz y Salvo de Renta.

Todo proponente que sea contribuyente en Panama debera acreditar que se encuentra
a paz y salvo con el Tesoro Nacional, a través de la impresion de la certificacion digital
emitida por la Direccién General de Ingresos del Ministerio de Economia y Finanzas.
Ante situaciones no imputables al proponente que le impidan la obtencioén de la referida
certificacion digital, la Direccién General de Ingresos podré emitir dicho paz y salvo en
medio impreso. Los proponentes extranjeros que no sean contribuyentes en Panama
deberan presentar una declaracion jurada ante Notario, en la que haran constar que no
son contribuyentes. No obstante, antes de la firma del contrato deberan inscribirse en la
Direccién General de Ingresos, para obtener su Nimero Tributario (NT) y su respectivo
paz y salvo con el Tesoro Nacional.

NO

3.4.

Paz y Salvo del Pago de Cuota Obrero Patronal a la Caja de Seguro Social.

Todo proponente debera acreditar que se encuentra paz y salvo con la Caja de Seguro
Social en el pago de la cuota obrero patronal, a través de original, copia simple o digital
del paz y salvo emitido por la Direccién General de Ingresos de la Caja de Seguro
Social o en su defecto, mediante original, copia cotejada o copia digital de la
certificacion de no cotizante al régimen de seguridad social, emitida por dicha entidad de
seguridad social.

NO
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3.5.

Declaracion Jurada de Medidas de Retorsién (DOCUMENTO NOTARIADO)

Todo proponente, deberd cumplir con lo establecido en el articulo 12 de la Ley 48 del 26
de octubre del 2016, a través de la declaracién jurada de las medidas de retorsion, cuya
firma debe estar autenticada por Notario Publico, la cual se presentara en original, copia
simple o copia digital.

En las contrataciones menores, no se les exigird a las personas naturales de
nacionalidad panameiia la declaracién jurada de medidas de retorsion.

NO

3.6.

Idoneidad de la Junta Técnica de Ingenieria y Arquitectura

Los proponentes, sean personas naturales o juridicas, que participen en actos de
seleccion de contratista, que incluyan actividades de ingenieria y/o arquitectura,
deberan presentar la Certificacion expedida por la JTIA. En el caso de consorcios, los
mismos deberan cumplir con lo establecido en la Resolucion JTIA No.063 de 18 de
noviembre de 2020.

NO

3.7

Aviso de Operaciones

Todo proponente interesado en participar en un procedimiento de seleccion de
contratista, deberd acreditar que tiene autorizacion para ejercer dicha actividad
comercial, ya sea a través del aviso de operaciones o cualquier otro medio de prueba
idoneo, cuyas actividades declaradas en el mismo, deben guardar relacion con el objeto
contractual. La documentacién que acredite este requisito, podra acreditarse mediante
copia cotejada, copia simple o copia digital. Los miembros del consorcio que sean
empresas extranjeras deberan aportar el documento similar que acredite que las
mismas estan autorizadas a operar comercialmente en el pais en el que se
encuentre registrada.

NO

3.8

Incapacidad Legal para Contratar (DOCUMENTO NOTARIADO)

Los proponentes deberan presentar junto con su oferta una declaracion jurada por parte
de la persona natural o persona juridica, en la que deberan certificar que no se
encuentran incapacitados para contratar con las entidades estatales, de conformidad
con el articulo 24 del Texto Unico de la Ley 22 de 27 de junio de 2006, ordenado
por la Ley 153 de 2020 y el articulo 8 del Decreto Ejecutivo 439 de 2020, modificado
por el Decreto Ejecutivo No.34 de 24 de agosto de 2022; la misma sera suscrita y
presentada a través del Sistema Electronico de Contrataciones Publicas
“PanamaCompra”. En caso de consorcios, este documento debera ser suscrito por la
persona designada para representarlo, y mediante esta suscripcion todas las personas
que conforman el consorcio declaran y aceptan que no se encuentran entre las
situaciones establecidas en el articulo 24 del Texto Unico de la Ley 22 de 2006,
ordenado por la Ley 153 de 2020, respondiendo solidariamente de todas y cada una de
las obligaciones derivadas de la propuesta y del contrato, asi como por la falsedad de
informacion y de documentos. Los proponentes que oferten dentro de procedimientos
de seleccion de contratista que sean llevados a cabo por entidades que no cuenten con
el servicio de internet debidamente certificado por la Autoridad Nacional para la
Innovacién Gubernamental, deberan presentar de manera fisica una declaracion jurada
suscrita por la persona natural o el representante legal de la persona juridica, en la que
deberan declarar que no se encuentran incapacitados para contratar con las entidades
estatales. Articulo 5 de ley 349 de 2022.

NO

3.9

Carta de Adhesion a Principios de Sostenibilidad

Todos los proponentes deberan presentar la Carta de Adhesién a los Principios de
Sostenibilidad para Proveedores del Estado, suscrita por el representante legal del
proponente o persona delegada, en atencién a lo establecido en articulo 40 del Texto
Unico de la Ley 22 de 2006, ordenado por la Ley 153 de 2020 y el articulo 52 del
Decreto Ejecutivo No. 439 de 2020.

Estos Principios de Sostenibilidad para Proveedores del Estado, tienen como proposito
describir aquellas normas fundamentales en las relaciones comerciales que el Estado
panamefio espera mantener con sus proveedores.

NOTA: Carta de Adhesién a Principios de Sostenibilidad para Proveedores del Estado
debera ser suscrito y presentado por cada proponente. En caso de consorcios, este
documento debera ser suscrito y presentado tanto por el consorcio, a través de la
persona designada para representarlo, asi como por cada una de las empresas que lo
conforman, de manera individual.

NO
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3.10 Pacto de Integridad NO

Todos los proponentes deberan presentar conjuntamente con su propuesta el Pacto de
Integridad suscrito por el representante legal del proponente o persona delegada, en
atencién a lo establecido en los articulos 15 y 39 del Texto Unico de la Ley 22 de 2006,
ordenado por la Ley 153 de 2020. Este Pacto de Integridad se fundamentara en los
principios de transparencia y anticorrupcion y debera establecer que ninguna de las
partes pagard, ofrecera, exigira ni aceptara sobornos ni actuara en colusion con otros
competidores para obtener la adjudicacion del contrato y se hara extensivo durante su
ejecucion. Los contratistas incluiran el pacto de integridad en los contratos que celebren
con subcontratistas para el cumplimiento de las obligaciones establecidas en la
contratacion publica.

NOTA: El Pacto de Integridad debera ser suscrito y presentado por cada proponente. En
caso de consorcios, este documento deberd ser suscrito y presentado tanto por el
consorcio, a través de la persona designada para representarlo, asi como por cada una
de las empresas que lo conforman, de manera individual.

OTROS REQUISITOS

3.11 Carta de Garantia debidamente notariada, con fecha acorde al aviso de convocatoria. NO
(DOCUMENTO NOTARIADO)
3.12 Desglose de Costo y Actividades: Presentar un desglose de actividades por cada NO

proyecto, detallando costos y actividades segun listado adjunto en el Capitulo 1V,
indicando el subtotal de cada uno (proyecto) y el monto global de la propuesta; el mismo
debe estar firmado por el representante legal y el responsable técnico idéneo de la

empresa.

3.13 Certificado vigente de Paz y Salvo en el Municipio de Col6n o en su defecto de no NO
inscrito en este Municipio.

3.14 Cronograma de ejecucion del proyecto: El proponente debera presentar un cronograma de NO

ejecucién del proyecto en formato Microsoft Project o Excel, que detalle el inicio y la finalizacion
de cada actividad correspondiente al desglose de precios.

« Secuencia légica de las actividades (indicar inicio y fin de la obra)

« Duracion de actividades

« Diagrama de Gantt.

Las actividades deben corresponder con el desglose de precios de la propuesta. El proponente

debera presentar el cronograma debidamente sellado y firmado por el profesional idoneo
encargado y el proponente.

4. PROMOCION DE LAS EMPRESAS LOCALES Y AMPYME

NO

4.1 Se entiende por empresas locales aquellas que tenga como domicilio en su aviso de operacion el
Municipio donde se realiza la contratacion (Colén) En aquellas contrataciones menores en la cuales
participan varios proponentes, la empresa domiciliada en este municipio tendra prioridad en la
adjudicacion, siempre que cumpla con todos los requisitos y exigencias del pliego de cargos y el precio
propuesto no se mayor de un 10 % en relacién con la propuesta de menor presentada por una empresa
no local, en este caso se escogera a la que tenga el mejor precio. Entre las empresas locales se debera
escoger a la que ofrezca el mejor precio. Articulo 10 de la ley 349 de 14 de diciembre de 2022. (110-F)

4.2 En las contrataciones menores, las entidades deberan seleccionar preferiblemente a las micro y
pequefias empresas, siempre gque estas empresas cumplan con los requisitos y exigencias del pliego de
cargos y el precio propuesto no sea mayor de un 5 % en relacion con la propuesta de menor precio
presentada por empresa no mipymes; entre las mipymes, se debera escoger a la que ofrezca el menor
precio. Las micro y pequefias empresas deberan estar clasificadas como mipymes dentro del Registro de
Proponentes del Sistema Electronico de Contrataciones Publicas "PanamaCompra”, para que la entidad
licitante pueda verificar su condicién de acuerdo con la ley. La Autoridad de la Micro, Pequefia y Mediana
Empresa debera actualizar anualmente dicho registro, a fin de acreditar las empresas que mantienen tal
condicién. Articulo 15 de la ley 349 de 14 de diciembre de 2022.

4.3 Prevalencia en la adjudicacion a favor de las empresas locales. Cuando se realicen actos contratacion
menor en los cuales concurran como proponentes, micro o pequefias empresas y empresas locales, la
entidad scleccionara en primer lugar la propuesta presentada por la empresa local siempre que esta
cumpla con los requisitos y exigencias del pliego de cargos y el precio propuesto no sea mayor de un 5%
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en relacion con la propuesta de menor precio presentada por la micro o pequefia empresa. Cuando
concurran como proponentes, micro o pequefias empresas que ademas sean locales (mipes) y empresas
que solo ostenten una de estas condiciones, la entidad seleccionara en primer lugar la local y mipe,
siempre que cumplan con los requisitos y exigencias del pliego de cargos y el precio propuesto no sea
mayor de un 5 % en rclacion con la propuesta de menor precio presentada por la empresa que sean
Gnicamente local o0 micro o pequefia empresa. Articulo 90 de Decreto Ejecutivo 439 de 10 de
septiembre de 2020 modificado por el Decreto Ejecutivo No. 34 de 24 de agosto de 2022.

FUNDAMENTO DE DERECHO: LEY 349 DE 14 DE DICIEMBRE DE 2022 QUE REFORMA
LA LEY 106 DE 1973, SOBRE REGIMEN MUNICIPAL, Y DICTA OTRAS DISPOSICIONES,
RESPECTO A LAS CONTRATACIONES EMNORES EN LOS MUNICIPIOS, JUNTAS
COMUNALES Y CONSEJOS PROVINCIALES Y COMARCALES ART. 5(ART. 110-A).
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TERCER CAPITULO
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“Mejoramiento de casa local, sector Puerto El Cafo,
Corregimiento de Sabanitas, Distrito de Colon”

1. ALCANCE DE LOS TRABAJOS

1.1. Generalidades:
Alcance General de la Obra:

El trabajo comprende el suministro de todo el material, mano de obra, herramientas,
equipo, transporte, servicios y cualesquiera otros necesarios para efectuar la obra,
objeto del contrato.

Condiciones Generales:

El Contratista conviene en acatar todas las indicaciones de caracter técnico descritas
en estas especificaciones y que serviran de guia para la debida realizacion de la obra
contratada.

Cuando las circunstancias asi lo ameriten, la calidad, dimension, tipo de material, o
el orden de los procesos constructivos, podran ser objeto de revision por parte de los
inspectores del proyecto designados por el MUNICIPIO DE COLON, en cuyo caso
se cursaran las correspondientes notas de observaciones y/o cambios.

Una vez proferida la orden de proceder se debera pagar los impuestos de
construccion en el Municipio del Distrito de Colon que determinen los acuerdos
vigentes que regulen la materia.

1.2. Actividades para desarrollar
Pago de impuestos por permiso de construccion
Una vez proferida la orden de proceder se debera pagar los impuestos de
construccion en el Municipio del Distrito de Colén que determinen los acuerdos
vigentes que regulen la materia
Limpieza antes, durante y al final del proyecto
Todas las areas para intervenir deben mantenerse limpias durante todo el proceso
constructivo.

Suministro e instalacién de letrero de 1.50 mts de ancho por 2.00 mts de alto

Se instalara un letrero de 1.50 mts de ancho y 2.0 mts de alto que contendra la
informacion del proyecto.
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- Demarcacion de terreno
Se procedera a delimitar el area en la cual se va a desarrollar el proyecto.
- Desinstalacion de techo existente de 15.54m de largo x 13.90m de ancho

Se procedera con la desinstalacion de todas las laminas de zinc, incluyendo las
carriolas existentes.

- Suministro e instalacién de carriolas de 4” calibre 16 para techo (Segun
detalle de plano)

Se procedera con la instalaciéon de todas las carriolas de techo de 4plg calibre 16,
segun los detalles especificados en los planos.

- Suministro e instalacion de techo con laminas de zinc esmaltadas calibre
26, en un area de 216m2. Segun detalle de plano

Se procedera con la instalacién de zinc ondulado esmaltado rojo calibre 26, fijandolo
a la estructura de carriolas utilizando tornillos de techo de 2 %2 plg.

- Desmonte de malla de cicléon de 4 pies de altura calibre 9 existente a lo largo
de todo el perimetro de la casa local

Se procedera con el desmonte de toda la malla de ciclon existente, incluyendo los
tubos que soportan la malla.

- Suministro e instalacion de malla de ciclon de 4 pies de altura calibre 9 y
tubos verticales de malla de ciclon de 2 pulgadas, a lo largo de todo el
perimetro de la casa local (segun detalle de planos)

Se procedera con la instalacion de malla de ciclon calibre 9 fijada a la estructura de
tubos verticales galvanizados calibre 20. Todo segun los detalles indicados en los
planos.

- Pintura general de tota la casa local

Se procedera a raspar y limpiar toda la estructura de concreto, para luego aplicar dos
manos de pintura a la misma.

Todo proponente inspeccionard el lugar de las instalaciones y verificara las
actividades contempladas antes de presentar la propuesta.

Se incluyen dentro del contrato todas las actividades necesarias para la culminacion
del proyecto, aunque las mismas no se detallen en el presente pliego.

2. PRELIMINARES

TIEMPO DE ENTREGA:

CIENTO VEINTE (120) DIAS CALENDARIO A PARTIR DE LA ORDEN DE
PROCEDER.
NOTA:
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No se reconocera ninguna extra, por falta de conocimiento de los alcances de la
obra, negligencia u omision; cometidos por el proponente, al no inspeccionar el sitio
de la obra y no verificar los datos relativos al proyecto cotizado, antes o después de
la presentacioén de la propuesta.

El proponente debe contemplar el suministro de todos los materiales, herramientas,
accesorios, equipos, transporte, mano de obra correspondiente; y cualquier otro
detalle, renglon o cosa necesaria para la realizacion completa y cabal de los trabajos

descritos en el alcance de la obra, Especificaciones Técnicas y Desglose de costos
unitarios.

e Suministrar e instalar en un lugar visible y céntrico un letrero segun modelo adjunto
cuya colocacion se definira con el Municipio de Colon.

e Pago del impuesto municipal de construccion.

e Limpieza antes, durante y al final de la obra.

2.1. Desglose de actividades

“Mejoramiento de casa local, sector Puerto El Caiio,
Corregimiento de Sabanitas, Distrito de Colon”

COSTO
Act. ACTIVIDADES UND CANT. |UNITARIO| TOTAL
EN BI.

1 Pago de impuestos Global 1

2 Suministro e instalacion de Global 1
letrero de 1.50m x 2.00m

3 Demarcacion de terreno Global 1

4 Desinstalacion de techo
existente de 15.54m de largo m? 216
x 13.90m de ancho

5 Suministro e instalacion de
carriolas de 4” calibre 16
para techo (Segun detalle de
plano)

m? 216

6 Suministro e instalacién de
techo con laminas de zinc
esmaltadas cal 26, en un m?2 216
area de 216m2. Segun
detalle de plano)

7 Demonte de malla de ciclén
de_4 pies de altura calibre 9 i 4532
existente a lo largo de todo el
perimetro de la casa local

8 Suministro e instalacion de
malla de ciclén de 4 pies de

altura calibre 9 y tubos de 2” m 45.32
verticales a lo largo de todo
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el perimetro de la casa local
(segun detalle de planos)
9 Resane y pintura de
columnas existentes eiabal !
10,  Pintura paredes exteriores m? 130
11 |Pjntlira parede§ interiores m? 150
I 2l 4PV A A | reai’ —7 o SUB
» /o -
e Direccion de Proyectos TOTAL
@ﬁ Bjenes Inmuebles ITBM
MUNICIPIO DE COLON TOTAL B/.20,000°°

Idoneidad w’))ﬂ 5 O~ &é/,

La lista de actividades debera contemplar las siguientes condiciones aplicables a
cada uno de los rubros de esta SOLICITUD DE PRECIOS

= No se aceptara cuentas por fracciones de unidades en los rubros especificad os en
la lista de actividades.

DEFINICIONES:

Actividades: son los diferentes rubros que debe cotizar el Contratista.

Unidad: Son las medidas en que cada actividad debe ser cotizadas.

c. Las columnas de Precios Unitarios y Precios Totales seran llenadas por el licitante
para cada una de las actividades de esta SOLICITUD DE PRECIOS.

d. El Precio Unitario contempla los costos de mano de obra calificada y no calificada

materiales, costo de transporte terrestre y maritimo donde se requiera, equipo,

gastos administrativos y ganancias por actividad.

=

e. El Precio Total es El producto del Precio Unitario por la Cantidad en cada actividad.
f. El Costo de la Obra es la Sumatoria de los Precios Totales por actividad.

3. NOTA DE RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

1. EIl contratista sera responsable de verificar la informacién de campo en medidas,
niveles, estructura, calidad y tipologia de los materiales, ademas de coordinar con el
inspector la ubicacion y alcance exacto de los trabajos a realizar.

2. El contratista es responsable de cumplir con todos los trabajos requeridos, para
lograr el completo cumplimiento de la obra, segln detalles, planos propuestos, notas
generales, alcance de la obra y especificaciones técnicas. Ademas, debera realizar
todos los trabajos complementarios que sean requeridos para la ejecucion y
terminacion satisfactoria de esta obra, la cual debe quedar funcionando.

3. Cualquier omisién u error en el desglose y especificaciones técnicas contenidas en
el pliego de cargos, no releva la responsabilidad del contratista de hacer y/o
suministrar e instalar los equipos y materiales completos necesarios para el
funcionamiento éptimo de las instalaciones requeridas y contratadas para ese efecto.

4. El contratista no podra exigir ningun cargo o pago extra, por falta de conocimiento de
los alcances de la obra. La negligencia u omisién; cometidos por el mismo, al no
inspeccionar el sitio de la obra y/o no verificar los datos relativos al proyecto cotizado,
antes o después de la presentacion de la propuesta seran solo responsabilidad del

contratista.
7
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5. Los planos propuestos, desglose de actividades y especificaciones tecnicas se
complementan entre si, por lo que deberan ser considerados por igual para la
presentacion de la propuesta.

6. El contratista coordinara con el Municipio de Colén donde se ejecutara la obra, para
establecer un plan de trabajo con el propésito de no afectar sensiblemente el
desarrollo de las actividades de la comunidad que se vea afectado objeto de este
proyecto. El desarrollo y terminacién final de la obra no podra afectar a terceras
personas.

7. El contratista debera entregar a la entidad rectora (Municipio de Col6n) del proyecto
a mejorar todos los restos y saldos de materiales de segunda mano, que puedan ser
reutilizados y en el lugar que sea designado por la entidad.

8. EIl contratista debe considerar en su propuesta las variaciones de los precios de
materiales y mano de obra existentes en el mercado actual pues no se aceptaran
reclamos por estas causas.

9. El contratista, como profesional idéneo, deberd velar por el satisfactorio
cumplimiento de la obra requerida. Si por esta razén, y para el mejor desarrollo de la
obra, el contratista tuviese que modificar en campo los planos propuestos o
especificaciones técnicas, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, debera notificar
por escrito al inspector y a la entidad rectora. No podra, en ningun caso, hacer dichas
modificaciones si el inspector y la entidad rectora no le han autorizado por la misma

via.

10. El contratista debe cefirse al alcance de trabajo, especificaciones técnicas y pliegos
de cargo para presentar su propuesta, los cuales forman parte del contrato.

4. ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

41. Limpiezay ornato

El trabajo incluye el suministro de toda la mano de obra, material, herramientas y
equipo necesario para realizar toda la operacion final de limpieza general de
todas aquellas areas comprendidas en el plano y/o indicadas en estas
especificaciones.

Durante el desarrollo de la obra El Contratista debera realizar limpiezas
periddicas al area del proyecto, a fin de mantener este siempre limpio y ordenado.

4.1.1. Limpieza interior

Al terminar todos los trabajos, el contratista removera todo su equipo, materiales,
basura, residuos u otros desperdicios, y dejara el mobiliario ordenado y todas las
superficies interiores libres de polvo, o suciedad, que afecte la apariencia de los
trabajos parciales, o totales realizadas en el proyecto.

Municipio de Colén, Republica de Panama



4.1.2. Limpieza exterior

Ademas de la limpieza y nitidez que deben presentar las areas trabajadas, El
Contratista sera responsable de la limpieza total de las areas exteriores no
incluidas en los trabajos de reparaciéon y/o pintura, siempre y cuando asi se
indicase en el alcance, no incluidas en los trabajos de reparacion.

4.1.3. Edificios

Todas las paredes, pisos, cielo raso y estructuras vistas deberan quedar limpias.

4.1.4. Cubierta

Dejar las cubiertas libres de desechos, roca suelta y escombros.

4.1.5. Patios

Se dejaran limpios de desechos organicos e inorganicos de manera que
presenten una superficie uniforme que impida que el agua se empoce.

4.1.6. Materiales removidos y desechos

El material de desecho acumulado debera ser retirado del area y depositado en
sitios aprobados por las autoridades municipales o regionales a costo del
contratista.

4.2. Excavacion - relleno

El trabajo incluye todo el material, equipo, herramienta y mano de obra necesaria
para la excavacion y relleno en terreno destinado para cimientos y otras estructuras
indicadas en los planos o requeridas en la obra.

La clasificacion del material la realizara el Inspector basandose en las siguientes
definiciones:

4.2.1. Limpieza y desarraigue

La limpieza y desarraigue consistird en remover toda la maleza, escombros y rocas
superficiales. Se marcara en el terreno los limites de las areas donde se hara el
desmonte, la limpieza y desarraigue y sefialara los arboles, arbustos, plantas y
objetos que seran preservados.

El Contratista despejara y limpiara las areas requeridas para el emplazamiento de la
obra, para el movimiento de tierra y para su planta de construccion.

Antes de dar comienzo a cualquier operaciéon de construccion en una zona
determinada, los trabajos de limpieza, desarraigue y de desmonte en esa zona
estaran completamente terminados y aceptados por el Inspector.

Remover todos los arboles que interfieran con la construcciéon. Se removeran
totalmente todas las raices que se encuentren dentro del area donde se ubicaran los
edificios y pavimentos. En el resto del area, las raices se cortaran hasta 0.15 m, por
debajo del nivel del terreno existente.
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En ningln caso se considerara como excavacion, cualquier material de suelo que se
remueva por efectos de la limpieza y desarraigue. El material util que se desperdicie
como resultado de estas operaciones sera repuesto por el Contratista a su costo.

Remover la capa vegetal del area dentro del perimetro donde se instalaran los
edificios, incluye las raices de hierba y otra vegetaciéon. Todos los despojos, malezas,
raices y otros materiales combustibles, removidos durante la limpieza, se
amontonaran en sitios aprobados por el Inspector y seran transportados por El
Contratista a otro sitio autorizado por las autoridades regionales.

En areas de corte se removeran todos los troncos y raices mayores de cuatro (4)
centimetros de diametro, hasta una profundidad minima de quince (15) centimetros
por debajo del terreno natural y una profundidad no menor de cuarenta y cinco (45)
centimetros por debajo de la subrasante.

Fuera de los limites de construccion, en las areas de excavacion y de relleno, el
Contratista, para ejecutar el desmonte, podra dejar sin remover los troncos y objetos
sélidos no sujetos a descomposicion, siempre que estos no sobresalgan mas de
quince (15) centimetros sobre la superficie del terreno natural o del nivel mas bajo
del agua.

La extraccion de troncos y raices en zonas de préstamo, cambios de cauce, canales
y zanjas se efectuaran tnicamente hasta la profundidad necesaria para efectuar la
excavacion correspondiente.

Con excepcion de las zonas que se deban excavar, los hoyos o depresiones que
resulten de la extraccién o remocion de troncos o de otras obstrucciones, sera
rellenada con material satisfactorio aprobado por el Inspector y debidamente
compactado.

Todas las ramas de arboles o de arbustos, sefialados para permanecer en su sitio,
que se extiendan sobre la calzada, seran podados hasta una altura libre de seis (6)
metros sobre la superficie del camino terminado. Todo el trabajo de poda sera
ejecutado con personal capacitado y de acuerdo con la mejor practica en esta clase

de trabajo.

4.2.2. Excavacion comun

Toda excavacion que contenga piedras menores de medio (1/2) metro cubico, sera
considerado como excavacion comun, al igual que la tosca o roca suave que pueda
ser removida, o excavada por medios manuales o manipuladas por equipo mecanico
comun, sin necesidad del uso continuo de explosivos.

La excavacion incluird acarreo, colocacién, riegue y compactacion de todos los
materiales como lo muestran los planos o lo indique el Inspector, excepto los
contemplados bajo otros renglones en las especificaciones.

Donde se encuentran diferentes tipos de materiales en la misma excavacion, el
Inspector indicara el orden en que éstos, han de excavarse y/lo como habran de
colocarse en terraplén de manera que se obtengan el mayor beneficio posible en su
distribucién.
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4.2.3. Excavacion de roca solida:

Todo material sélido sea en capas 0 en masas, en su cama original con un volumen
mayor de un metro cubico, que no pueda ser removido con un equipo normal de
trabajo, (pala mecanica de %z yarda) y que se tenga que recurrir al uso de taladro
mecanico o explosivos, sera considerado como roca.

En caso de requerirse Voladuras, El Contratista adoptara precauciones en
prevencion contra dafios a los objetos circundantes, tomando en cuenta las
normativas de seguridad establecidas por las autoridades nacionales y regionales.

El Contratista dara preferencia al uso de detonadores eléctricos en relacion con las
operaciones de voladura y practicara el método de “Repello de Mortero” o “Parches
de Lodo” en vez de “Barrenos Cortos” para resquebrajar las piezas grandes o
fragmentos independientes.

Cualquier dafio que sufran los objetos circundantes o accidentes que ocurrieren por
voladuras seran debidamente reparados y/o compensados por El Contratista.

4.2.4. Disposicion del material excavado

Todo el material aprovechable proveniente de las excavaciones se usara para hacer
terraplenes, rellenos, estructuras de drenajes, hombros, rellenos en las areas del
proyecto, siempre que este material se encontrase en el prisma de la excavacion, o
en cualesquiera otros lugares, de acuerdo con los planos o segun las instrucciones
del Inspector. El Contratista, a su costo y bajo su responsabilidad, proveera todo lo
necesario para cumplir esta parte del Contrato.

Los materiales procedentes de la excavaciéon se acumularan en forma que permita
el drenaje del agua. Las areas destinadas a la acumulacion de los desperdicios, se
dejaran en condiciones tales que presenten una apariencia nitida, ordenada y que
tengan mas o menos las caracteristicas de la topografia de los alrededores.
Generalmente los materiales, producto de la excavacion se usaran en los rellenos
requeridos, segun se ordene.

Si antes del vaciado en las excavaciones, ha llovido o caido agua, se removera el
terreno reblandecido, dejando la base completamente seca.

Se protegeran todas las zanjas y excavaciones con apuntalamiento, vallas y otras
formas de proteccién para evitar dafios a la obra, a los trabajadores, a las
propiedades vecinas y al publico en general.

4.2.5. Material Excedente

El material excavado en exceso o sobrante, que resulte adecuado para relleno en el
area del proyecto sera separado y almacenado o retirado segun lo indique el
Inspector, antes de que se complete la consolidacién de la subrasante o los hombros
y antes de colocar el material selecto sobre aquello. EI material de desecho sera
retirado a costo del Contratista.
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4.2.6. Excavacion de cimientos y otras estructuras

Las excavaciones seran realizadas conforme a las dimensiones y profundidades
indicadas en los planos, dejando espacio suficiente alrededor de las estructuras de
cimentacién que facilite la inspeccion y la colocacién y remocién de la formaleta.

Los fondos de las excavaciones deberan ser horizontales, planos y nivelados, a este
efecto la excavacion realizada por medios mecanicos sera terminada a mano.
Al momento de vaciar el hormigoén la excavacion debe ser humedecida lo suficiente

para impedir la absorcion del agua del fraguado.

No se permitira excavar mas alla de la profundidad indicada, (excepto cuando se
trata de remover material desechable el cual sera reemplazado). Ni se permitira
rellenar las excavaciones que se hayan excedido en las dimensiones requeridas, en
cuyo caso, los cimientos seran vaciados hasta el fondo de la excavacion.

Si las condiciones del suelo lo permiten el concreto podra ser vaciado directamente
contra la superficie de la excavacion cuyas paredes serviran de formaletas.

En excavaciones mayores de 1.80m de profundidad se usaran tablestacas de
proteccion, al igual que en terrenos insuficientemente compactos para mantenerse
firme durante las excavaciones. En tal caso El Contratista tomara todas las
precauciones necesarias para evitar derrumbes ocasionados por cortes y
excavaciones.

En caso de que el terreno no tenga la cohesién necesaria, para lograr esto, se
deberan hacer las excavaciones mas grandes que el tamafio de las fundaciones,
colocandose luego formaletas para las dimensiones adecuadas.

4.2.7. Consideraciones para relleno y compactacion

En rellenos sobre terreno natural con remocion previa de la capa vegetal antes de
efectuar las operaciones, el terreno se escarificara hasta una profundidad minima de
15 centimetros y luego de humedecido y aireado, segun sea el caso, todo el material
selecto se compactara hasta la densidad especificada (de 95% y la ultima capa de
100%) para asi evitar futuros asentamientos.

Luego se procedera a la ejecucion del relleno especificado de cada capa, en el cual
en ningln caso se debera colocar capas de material selecto mayores de 0,15 m, ni
menores a 0,10 m, y el control de compactacion se realizara por capa hasta llegar al
espesor total especificado en planos o pliegos.

La compactacién de cada capa podra ejecutarse con apisonadores neumaticos o
motorizados con placas vibradoras, en espacios limitados. En otros casos se
utilizaran aplanadores de rodillo de acero, aplanadores de ruedas de hule o
aplanadores de pata de cabra, etc; seglin sean los materiales que se estén usando.

4.2.7.1. Mano de obra

El relleno se efectuara a mano usando pisones neumaticos o compactadores de
vibracién, no excediendo las capas por compactarse, un espesor de 10 centimetros
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(10) en el caso de un equipo liviano, no se permitira un espesor mayor de cinco
centimetros (5cm) después de compactados.

Se tendra un cuidado especial al rellenar alrededor de canales, vigas, tuberias y otros
obstaculos que dificulten la compactacion.

4.3. Acero de refuerzo

El trabajo incluye el suministro de toda la mano de obra, materiales necesarios para
la colocacién de todo el acero de refuerzo, mostrados en los planos o aqui
especificados.

Las Condiciones especiales de estas especificaciones se aplican a todo el trabajo
comprendido bajo esta seccion.

4.3.1. Acero de Refuerzo:

El acero de refuerzo debe ser corrugado y debe cumplir con los requerimientos de la
norma ASTM A615, o en su defecto ASTM A706.

La designacién de las barras para los estribos sera #3 (3/8 @), a menos que se
indique lo contrario en los planos.

4.3.2. Acero de presfuerzo:

El acero de presfuerzo debe ser Grado 270, de baja relajacion y debe cumplir con la
norma ASTM A416.

A menos que se especifique en los planos, los torones deben ser designacion No.
13.

4.3.3. Proteccion de Materiales:

- Las barras para refuerzo deberan estar protegidas contra dafio en todo
momento almacenandose sobre bloques o plataformas.

- Antes de colocar el hormigén del acero de refuerzo debera estar libre de aceite,
lodo, pintura o cualquier otro cubrimiento no metalico.

- Elacero que tenga corrosién evidenciada por escamas del laminado, picaduras,
entre otros, se considerara insatisfactorio.

4.3.4. Doblez

- Todo el acero sera doblado en frio a menos que el Inspector indique lo contrario.

- Ninguna barra parcialmente empotrada en el hormigon sera doblada en el
campo excepto cuando se indique en los planos o lo permita el Inspector.

- Las barras seran cortadas a las longitudes requeridas y dobladas exactamente
antes de colocarlas. Los dobleces se haran con herramientas adecuadas para
el trabajo y no se permitira doblarlo, enderezarlo y volverlo a doblar.
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4.3.5. Empalme y Sujecion

- Las barras seran aseguradas con alambre de refuerzo.

- Se proveeran soportes y separadores colocados adecuadamente para soportar
y mantener los torones y las barras de refuerzo entre si, durante el proceso de
vaciado del hormigén.

- No se permitiran empalmes en los lugares de mayor esfuerzo de los miembros
estructurales. Los empalmes seran hechos del largo adecuado y tendra una
longitud no menor de 30 veces el didametro de la barra, pero no menor de 30 cm.

- Elespacio minimo centro a centro de barras paralelas deberéa ser de dos y media
(2 %) veces el diametro de la barra, pero en ningin caso debera la distancia
libre entre ambas ser menos de uno y media (1 %2) veces el tamafio maximo del
agregado grueso.

- Todos los refuerzos deberan tener una cobertura libre de dos (2) pulgadas (5
cm), excepto cuando se indique lo contrario en los planos o se establezca de
manera diferente en estas especificaciones.

4.3.6. Colocacion

- No se permitira colocar barras sobre capas frescas de hormigén, mientras que
avance el trabajo y el ajuste de barras durante la colocacién del hormigon.

- El acero sera colocado y mantenido en la posicion exacta, con la proteccion
requerida, tal como indique el plano y estara ajustado firmemente para impedir
el desplazamiento durante el vaciado del hormigon.

- La sustituciéon de un tamafio de barra por otro so6lo sera permitido por
autorizacion escrita del Inspector. Las barras sustitutas deben tener un area
equivalente al area disefiada o mayor.

4.3.7. Recubrimiento

- A menos que en los planos se indique un recubrimiento mayor de concreto, el
recubrimiento para el refuerzo no debe ser menor de:

2 cm en losas
4 cm en columnas y vigas
7,5 cm en cimientos y otras estructuras bajo tierra.

4.4. Cerca de malla de alambre tipo ciclon

Este trabajo consistira en la construccion de cercas de malla de alambre (ciclén) y el
suministro de los materiales, equipo y herramientas y mano de obra necesarios para
ejecutar el trabajo de acuerdo con estas especificaciones, en conformidad con el
disefio, alineamiento, cotas, dimensiones y lugares mostrados en los planos o

indicados por el Inspector.

4.4.1. Materiales

La malla de alambre, herrajes y accesorios cumpliran con la norma AASHTO M 181
para el metal, revestimiento, calibre de alambre y malla especificados.
Cuando en los planos se omita el disefio de la cerca se seguiran las estipulaciones

que siguen:
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441.1. Malla

La malla de alambre debera cumplir con los requisitos establecidos en la designa-
cion AASHTO M 181. Sera de Tipo galvanizada, con alambre calibre N° 9 (segun
se especifica en planos), tejida con aberturas de 5 cm (2 pulg.) y de la altura
indicada en los planos.

4.4.1.2. Postes, soportes y accesorios

Se conformaran con las dimensiones, clase y tipo mostradas en los planos o
indicadas en las especificaciones. Todos ellos galvanizados, en caso de usarse
acero.

4.41.3. Postes de linea:

Deben ser tubulares, de 5 cm (2 pulg.) de diametro interno, espaciados a no mas de
3 m de centro a centro, grado 2.

4.41.4. Tubo superior:

El tubo superior de amarre tendra un didametro externo de 1 %2 pulgadas, pasara a
través del aro superior de los postes de linea formando un arrostramiento horizontal
rigido y continuo, y debera fijarse firmemente a los postes esquineros y finales
mediante conexiones adecuadas, todo en acero galvanizado.

4.41.5. Bandas de Amarre Tensoras:

Se fijaran a los postes esquineros y finales cada 37 cm (15 pulg.). La malla sera
atada con alambre a los postes de linea y al tubo superior de amarre cada 60 cm (24

pulg.)
4.41.6. Herrajes y Accesorios:

Seran galvanizados.

4.4.2. Construccion

La cerca de malla de alambre sera instalada en las secciones mostradas en los pla-
nos o indicadas por el Inspector del MUNICIPIO.

La cerca de malla de alambre se instalara de acuerdo con las especificaciones, y
segun lo mostrado en los planos.

El desmonte y limpieza para la instalacion de la cerca se efectuara removiendo toda
la maleza, troncos, piedras sueltas y cualquier otra obstruccion hasta .50 m a ambos
lados de la linea de la cerca proyectada. Todo material de desperdicio, troncos, o
pedregones o cualquier otra obstruccion, seran removidos del area indicada y

eliminada.

En los lugares donde se presenten quiebres en el alineamiento horizontal o vertical
de la cerca, o en las intersecciones con cercas existentes, el Contratista ajustara
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apropiadamente el espacio entre los postes en conformidad con los requisitos
establecidos.

Todos los postes seran colocados verticalmente a plomo, firmes y con la linea y
elevacién correcta, empotrados en el hormigon tal como muestran los planos o lo
que indique el Inspector de MUNICIPIO. A menos que fuese permitido en otra forma
por el Inspector de MUNICIPIO, ningun poste, riostra o cualquier otro componente
de la cerca empotrado en hormigén, serd sometido a esfuerzo alguno hasta que
hayan pasado siete dias después de vaciado el hormigdn.

Los postes de linea se colocaran a intervalos no mayores de 3 m.

El corte de las puntas superiores de los postes sera tunicamente permitido con la
aprobacion del Inspector de MUNICIPIO y bajo las condiciones que el mismo
establezca. Toda la malla sera apropiadamente tensada, fijada con firmeza a los
postes y riostras, a la altura y manera indicadas. El alambre de amarre sera usado
para amarrar la malla a los postes de linea y al tubo superior de arrostramiento a
intervalos que no excedan 60 cm (24 pulg.).

4.5. Techos y estructuras metalicas.

El trabajo incluye toda la mano de obra y materiales necesarios para la
instalacion del techo metalico indicado en los planos.

4.5.1. Materiales

- Cubierta del techo: Las laminas de zinc esmaltado, para techos seran del
tipo y calibre indicado en los planos.

Todo el acero galvanizado que utilice en la construccion del techo de metal
debera tener un acabado que contenga no menos de 1.25 onzas de zinc por
pie cuadrado de superficie.

Cuando asi lo indiquen los planos, el material tendra acabado de esmalte al
horno aplicado en fabrica sobre el acero galvanizado. El color del esmalte
sera indicado en los planos. De usarse material esmaltado se entiende que
todos los accesorios, aditamentos, solapas, fascias y demas elementos
vistos, inclusive tornillos y fijadores tendran el mismo acabado.

- Carriolas: Tipo C, de acero galvanizado calibre 16 y/o del tipo “TA”
(Tecnologia Avanzada) de las dimensiones y calibres indicados en los

planos.
- Alineadores de Carriolas: De acero galvanizado de 2" de diametro.

- Tornillos: Tipo tirafondo con arandela y sello de neopreno. Tornillo de 2 2" x
4" de diametro como minimo de acero galvanizado o acero inoxidable.

4.5.2. Instalacion

- Las distancias entre carriolas y el alineamiento de estas deberan estar
estrictamente de acuerdo con lo indicado en los planos.
Las laminas se deberan colocar de abajo hacia arriba. El techo debera
quedar con las ondas de las l[aminas en una misma direccion. Los traslapes
longitudinales deberan ser un minimo de 30 centimetros y siempre sobre la
carriola y los laterales, deben tener un traslape minimo de una corrugacion
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y media si es techo de corrugacion corriente y una corrugacion si es del tipo
trapezoidal y una teja si es teja gala o similar.

Las laminas se deberan fijar con tornillos auto perforantes de acero
galvanizado con arandelas y sellos de neopreno, u otro tipo de sujetador
aprobado por el Inspector que ofrezca garantias fijacion efectiva. Los
sujetadores iran colocados en la parte alta de la corrugacion de lamina.
Los tirafondos en los extremos de las laminas deberan estar ubicados en
forma tal, que haya por lo menos 2” desde el tirafondo hasta la orilla de la
lamina y en todas las corrugaciones.

Los techos de teja gala se instalaran de acuerdo con la mejor practica del
oficio. El nimero y espaciamiento de los tornillos y demas aditamentos para
fijar las laminas seran de acuerdo con las recomendaciones del fabricante,
sujeto a las indicaciones del Inspector. La cumbrera sellara mediante una
pieza especial y tiras de sello moldeadas al efecto, adaptandose
perfectamente a los declives y perfiles del techo. Todos los puntos del techo
que presenten posibles peligros de filtracion seran sellados con un
compuesto sellador del tipo que encuentre la aprobacion del Inspector.

Se deberan usar todos los aditamentos, sujetadores y sellos necesarios para
asegurar una instalacién impermeable. Se instalaran solapas apropiadas
alrededor de ventilaciones de plomeria, extractores de aire y cualesquiera
otros artefactos que atraviesen el techo. Las solapas utilizadas contra los
parapetos existentes deberan tener las dimensiones indicadas en los planos
y se colocaran tal como lo indican los detalles para evitar filtraciones de
agua. Deben quedar bien colocadas y debidamente afianzadas.

Todos los elementos necesarios para lograr una superficie hermética seran
suministrados por El Contratista, aunque no estén directamente
especificados en los planos.

4.5.3. Canales

Donde se indica en los planos, se instalaran canales del material especificado. Los
canales tendran la seccién indicada en los planos y pendientes adecuadas. El calibre
del material de los canales, en caso de ser aluminio no sera menor del calibre N° 20;
y en el caso de ser de acero galvanizado no podra ser menor de calibre N°16. Todos
los canales llevaran los refuerzos necesarios para obtener la rigidez y firmeza

debidas.

4.5.4. Solapas
Salvo indicacion contraria en los planos y especificaciones, las solapas seran del

mismo material y calibre de techo.

Lamina zinc Corriente - Calibre 26 - 42" de ancho x 16' de largo (1.07m X
4.88m) — Galvanizado, con una pendiente de 1.5%

Carriolas Fabricadas de acero Galvanizado G-60. Cumplan con las normas
internacionales, asi como las establecidas por la COPANIT. Especificaciones
técnicas de la Bobina de acero galvanizado, bajo la norma ASTM A653. /
Carriola galvanizada de 2" x 4" x 12' de calibre 16.

Tornillos Galvanizados

= Con punta de broca

» Cabeza hexagonal

= Arandela metalica con neopreno
= Acabadosen?2,2 %y 3" delargo
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- Minio Rojo/Blanco segun corresponda debe colocarse imprimante
anticorrosivo con vehiculo alquidico tipo 2. Disefiado para mejorar la
resistencia y durabilidad de los esmaltes sobre superficies metalicas al
contener pigmentos inhibidores de la corrosién. E Antes de aplicar, verifique
que la superficie esté seca, libre de oxido, polvo, mugre, grasa o pintura
deteriorada. En superficies oxidadas, elimine el éxido con una rasqueta,
cepillo de alambre, papel lija o esmeriladores.

- Tubos de Acero de 4"x4"x3/8"Limpios v libres de éxidos e impurezas pintados
con dos manos en anticorrosivo.

4.5.5. Pintura

Consiste en el suministro de todo el material y mano de obra necesarios para la
completa terminacién del trabajo de pintura en todas las paredes nuevos y existentes
segun indicaciones en los planos y en las especificaciones. Toda area nueva y
aquella existente afectada por remodelacion seran pintada bajo las condiciones de
este contrato.

4.5.6. Calidad de los materiales

Ningtin material que no esté especificado sera aceptado en la obra. Cualquier cambio
en materiales o sugerencias, debera ser sometido por escrito al Inspector para su
aprobacién, antes de dar comienzo al trabajo de pintura.

Todo material aqui especificado es de la mejor calidad (de acuerdo a cuadro
comparativo) y suministrado en la obra en sus envases originales manteniendo su

calidad.

No se permitira la alteracién del producto, El Contratista debera cefiirse estrictamente
a lo indicado por el fabricante.

4.5.7. Almacenaje

El lugar de almacenamiento de pintura y herramientas estara protegido contra dafios
y se tomara precauciones para evitar incendios.

4.5.8. Fabricantes

Antes de comenzar la obra, El Contratista sometera a la aprobacion del Inspector, el
nombre de los productos que se pretenden usar, con sus respectivas cartillas de
colores y compaiiias fabricantes.

Todos los colores especificados en los planos que no correspondan a la cartilla
original de colores seran mezclados en fabrica.

Todo el material aqui especificado sera aplicado estrictamente bajo las indicaciones
del fabricante, para cada tipo de superficie.
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4.6.

4.6

4.6

Preparacion general de superficies

1. Superficies de Mamposteria y repello

.1.1. Paredes nuevas repelladas

En los repellos:

Base o primario: El Contratista aplicard dos manos de base 100% Latex
acrilico Ultra Hide Y-5019 o similar (segun cuadro comparativo). El
Contratista debera esperar 2 horas minimos de secado entre cada mano de
pintura.

Acabado: El Contratista aplicara dos manos de pintura 100% Latex Acrilico
del tipo GLIDE ON Y-3500 o similar (ver cuadro comparativo) con un alto
contenido en fungicidas, El Contratista debera esperar de 4-6 horas entre
cada mano.

4.6.1.2. Paredes nuevas sin repellar.

Se aplicara sobre superficies libres de grasas, polvo y otros contaminantes.

Base o primario: Aplicar una mano de Alkaly Masonry Primer Y-5212 o similar
(seglin cuadro comparativo), que los sella perfectamente y evita el fenomeno
de la alcalinidad. El Contratista debera dejar secar por dos horas antes de
aplicar el acabado.

Acabado: El Contratista aplicara dos manos de Ultra Flex Y-20942, o similar
(seglin cuadro comparativo adjunto). El Contratista debera utilizar el producto
sin ningan tipo de diluyente, tal como viene en el envase. El Contratista
esperara entre 16 a 24 horas entre mano y mano, hasta completar de 10-12
milésimas de pulgada pelicula seca.

4.6.1.3. Paredes de Concreto ya Pintadas:

El Contratista debera lavar con agua a presion todas las superficies a pintar, de
manera tal, que toda la pintura vieja sea removida y al momento de pintarse, se debe
tratar de manera similar a las paredes nuevas.

El Contratista debera lijar toda superficie descascarillada a fondo para luego aplicar
una mano de sellador de anclaje en capas a todas las superficies con problemas de

alcalinidad o despolvoreada.

Toda grieta o rajadura menor de .0025 pulgadas, sera totalmente sellada con masilla
que no contenga aceite por medio de espatula metalica.

Base o primario: El Contratista aplicara dos manos de base 100% Latex acrilico
Ultra Hide Y- 5019 o similar (segun cuadro comparativo). El Contratista debera
esperar 2 horas minimos de secado entre cada mano de pintura.

Acabado: El Contratista aplicara con dos manos de pintura 100% Latex Acrilico
(ver cuadro comparativo) del tipo GLIDE ON Y-3500 con un alto contenido en
fungicidas, el Contratista debera esperar de 4-6 horas entre cada mano.
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4.6.1.4. Superficies asperas pintadas con anterioridad.

Aplicar un sellador de anclaje de capas a todas las superficies con problemas de
alcalinidad o despolvoreo. Luego aplicar el acabado final.

4.6.1.5. Paredes de concreto ya pintadas con pinturas alguicidas.

El Contratista debera asegurarse de dejar las superficies libres de polvo, grasa,
hongos adheridos (paredes viejas), desprendimiento de pinturas anteriores o
cualquier otro tipo de contaminantes que pueda afectar la adherencia del producto.

Toda grieta o rajadura menor de 0.0025 pulgadas seréa totalmente sellada con masilla
por medio de espatula metalica.

4.6.1.6. Superficies de Acero

Remover toda grasa, polvo, fango y éxido de toda la superficie.

Lijar, raspar, cepillar o aplicar cualquier método mecanico a fin de preparar toda la
superficie libre de escamas y éxido.

4.6.1.7. Mano de obra en general

Todo el trabajo sera hecho por personal competente, bajo condiciones favorables.

El material debera aplicarse parejo, evitando que se corra, gotee, ondule, forme
perforaciones, manchas u otros defectos. Las manos de pintura seran de
consistencia debida y sin marcas de brocha.

4.7. Limpieza final

Antes de la aceptacion final de la obra, toda el area ocupada por el contratista en
relacion con la obra debera ser limpiada removiéndose todos los escombros,
materiales sobrantes, estructuras provisionales y equipos.
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CUARTO CAPITULO
Documentos Modelos, Formularios E Instructivos.

En este capitulo se incluyen los formularios o los modelos necesarios que garantizan la
presentacion de ofertas en igualdad de oportunidades. Los Proponentes deberan
presentar sus ofertas completando los formularios que para tal proposito se adjuntan a
continuacion; no obstante, los participantes tienen la facultad de utilizar copia de estos
mismos formularios o bien de prepararlos en papel membrete, manteniendo siempre el
texto y contenido de estos.

1. La informacién de los formularios deber ser completada en el idioma espafiol y en
caso de haberse emitido en otro idioma, se podra entregar la documentacion
debidamente traducida por un traductor publico autorizado en la Republica de
Panama.

2. Los originales y copias de documentos emitidos en la Republica de Panama
deberan seguir las reglas de autenticacion, cuando aplique, sefialadas en las
condiciones generales, en las condiciones especiales y en las observaciones
particulares del formulario, cuando aplique.

3. Toda documentacion que provenga del exterior debera estar autenticada por las
autoridades diplomaticas o consulares, o estar debidamente apostilladas, cuando
aplique. Los documentos de caracter técnico solo requeriran de traduccion.

4. Cuando se trate de propuestas enviadas en formato electronico, debe cumplirse
también con estas reglas y deben entregarse los originales al momento de que
sean requeridos por la entidad licitante.

5. Los formularios no deben solicitar informacién adicional o distinta a la indicada en
las condiciones especiales para el cumplimiento de un requisito especifico. En caso
de que esto ocurra, la informacién adicional o distinta, no sera objeto de
verificacion, evaluacion o ponderacion.

6. Los modelos del Pacto de Integridad y Carta de adhesion a Principios de
Sostenibilidad para Proveedores del Estado, también se encuentran disponibles en
los documentos estandarizados publicados en el Sistema Electronico de
Contrataciones Publicas “PanamaCompra”.

LA NUEVA ALCALDI2
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FORMULARIO N°
DESGLOSE DEL PRECIO
Panama, __ de de20__

[Representante legal de la entidad licitante]

Sefior [Cargo del Representante Legal]
En referencia al acto puablico No. , para la [objeto contractual], se desglosa el precio
propuesto de la siguiente manera:
[Bien/Servicio/Actividad] Detalle [Conforme a la Cantidad Unidad de P.Unitario Total
naturaleza del contrato] [Cuando Medida
aplique] [Cuando
aplique]
1.
2.
3.
ITBMS B/.
[Cuando
aplique]

[Indicar si aplica exoneracién de impuestos]
[Sefialar cualquier condicién que aplique a la descripcién, del bien, servicio, actividad. Por ejemplo, en materia de

suministro la indicacién de marca, fabricante y pais de origen]

En fe de lo anterior, se firma este documento en la ciudad de , hoy , de de
20 .

Nombre del Representante Legal/Apoderado
Cédula o Pasaporte No.
(Nombre del Proponente)

Firma

Observaciones particulares: ) )
(1) EL DOCUMENTO DEBERA MOSTRAR EL NOMBRE, NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIFICACION

PERSONAL (CEDULA O PASAPORTE) Y FIRMA AUTOGRAFA DEL REPRESENTANTE

LEGAL/APODERADO DEL PROPONENTE. )
(2) SI EL PROPONENTE ES UN CONSORCIO O ASOCIACION ACCIDENTAL, DEBE INDICARSE EN EL

ESPACIO DEL NOMBRE DEL PROPONENTE Y LA PROPUESTA DEBE SER FIRMADA POR EL
REPRESENTANTE LEGAL O APODERADO DE LA EMPRESA LIDER DEL CONSORCIO O ASOCIACION

ACCIDENTAL.

LA NUEVA ALCALDIZ
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C

FORMULARIO N°

MODELO DE DECLARACION JURADA DE MEDIDAS DE RETORSION

(Lugar y fecha)
[Representante legal de la Entidad Licitante]
E. S.D.

Sefior [Representante legal de la Entidad Licitante]:

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 12 de la Ley N° 48 de 26 de octubre del 2016, el suscrito
, varon / mujer (nacionalidad), mayor de edad, (profesion), (estado civil), con cédula
de identidad personal N° , vecino de esta ciudad, actuando en mi condicion de Representante
Legal de la empresa

, sociedad debidamente constituida conforme a las leyes de la
Republica de Panama, debidamente inscrita en el Registro Plblico de Panaméa a Folio , con
domicilio en , Teléfono: : declaro lo siguiente:

1. Que no soy persona natural de un Estado al que se le aplican medidas de retorsion o una persona juridica
incorporada, domiciliada, controlada, organizada, constituida, administrada o con domicilio principal en un Estado
al que se aplican medidas de retorsién conforme a la Ley N° 48 de 26 de octubre de 2016

2. Que no mantengo beneficiarios finales, directa o indirectamente cuya nacionalidad sea de un pais al que se le
aplican medidas de retorsion o una persona juridica incorporada, domiciliada, controlada, organizada,
constituida, administrada o con domicilio principal en un Estado al que se aplican medidas de retorsion conforme
ala Ley N° 48 de 2016.

3. Que al presentarme como proponente no actlio en representacion de una persona natural de un Estado al que
se aplican las medidas de retorsion o de una persona juridica incorporada, domiciliada, controlada, organizada,
constituida, administrada o con domicilio principal en un Estado al que se le aplican medidas de retorsion
conforme a la Ley N° 48 de 26 de octubre de 2016.

4. Que en la ejecucion del procedimiento de seleccion de contratista de que se trate y de las obligaciones
dimanantes de ésta, el valor de sueldos, bienes, servicios, obras publicas, arrendamientos, valores, titulos o
fondos a proveer por parte de la persona natural o juridica, de Derecho Publico o de otra indole, correspondiente
o cualquier combinacion de estos, proveniente de Estados a los cuales se le aplican medidas de retorsion
conforme a la Ley N° 48 de 26 de octubre de 2016, no superaré el diez (10%) del valor total del acto publico o
contratacién publica de que se trate, o el diez por ciento (10%) del valor anual de dicho acto publico o
contratacion publica, si ésta es de naturaleza renovable o recurrente, en cada periodo para el cual sea renovado

o extendido.

Dada en la ciudad de ,alos _ dias del mes de de 20

Nombre del Representante Legal/Apoderado del Proponente
Cédula o Pasaporte No.
(Nombre del Proponente)

OBSERVACIONES PARTICULARES:.

(1) EL DOCUMENTO DEBERA MOSTRAR EL NOMBRE, NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIFICACION
PERSONAL (CEDULA O PASAPORTE) Y FIRMA AUTOGRAFA DEL REPRESENTANTE
LEGAL/APODERADO DEL PROPONENTE.

(2)SI EL PROPONENTE ES UN CONSORCIO O ASOCIACION ACCIDENTAL, DEBE INDICARSE EN EL
ESPACIO DEL NOMBRE DEL PROPONENTE Y LA PROPUESTA DEBE SER FIRMADO POR EL
REPRESENTANTE LEGAL O APODERADO DE LA EMPRESA LIDER DEL CONSORCIO O ASOCIACION
ACCIDENTAL. ,

(3)LOS PROPONENTES DEBERAN VERIFICAR EN LAS LISTAS DE PAISES QUE DISCRIMINAN CONTRA
LA REPUBLICA DE PANAMA, SI EXISTE ALGUNA MEDIDA CONCRETA CONTRA ALGUN PAIS,
RELACIONADA CON LIMITACIONES EN MATERIA DE CONTRATACION PUBLICA.

LA NUEVA ALCALDIZ
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FORMULARIO N°

MODELO DE FORMULARIO DE DECLARACION
DE NO INCAPACIDAD PARA CONTRATAR

[Lugar y fecha]

[Representante legal de la Entidad Licitante]
E. S.D.

Sefior [Representante legal de la Entidad Licitante]:

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 24 del Texto Unico de la Ley 22 de 2006, ordenado por la Ley
153 de 2020, reglamentado por el articulo 1 del Decreto Ejecutivo N°34 de 24 de agosto de 2022, el suscrito
varén / mujer (nacionalidad), mayor de edad, (profesion), (estado civil), con
cédula de identidad personal o Pasaporte No.

. vecino de esta ciudad, actuando en mi condicién de Representante Legal o

Apoderado Legal de la empresa / consorcio / asociacion accidental
sociedad debidamente constituida conforme a las leyes de la Republica de Panama, a Ficha: .
Rollo: , Imagen: , declaro lo siguiente:

Que la persona natural/persona juridica/consorcio o asociacion accidental que presenta la propuesta en el acto
publico N° , para , no
se encuentra incapacitada (o) para contratar con el Estado de acuerdo los supuestos contemplados en las
normas sefialadas en el primer parrafo. En consecuencia, esta plenamente facultada para participar y presentar
propuestas en el acto publico N°

En fe de lo anterior, se firma este documento en la ciudad de , hoy , de de
20

Nombre del Representante Legal/Apoderado legal
Cédula o Pasaporte No.
(Nombre del Proponente)

OBSERVACIONES PARTICULARES:

(1) LA DECLARACION DEBE HABER SIDO EXPEDIDA DENTRO DE LOS ( ) MESES
PREVIOS A LA PRESENTACION DE LA PROPUESTA CONFORME LO INDIQUEN LAS CONDICIONES
ESPECIALES DEL PLIEGO DE CARGOS. )
(2) EL DOCUMENTO DEBERA MOSTRAR EL NOMBRE, NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIFICACION
PERSONAL (CEDULA O PASAPORTE) Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL/APODERADO DEL
PROPONENTE.

(3) SI EL PROPONENTE ES UN CONSORCIO O ASOCIACION ACCIDENTAL, DEBE INDICARSE EN EL
ESPACIO DEL NOMBRE DEL PROPONENTE Y LA PROPUESTA DEBE SER FIRMADO POR EL

REPRESENTANTE LEGAL O APODERADO DE LA EMPRESA LIDER DEL CONSORCIO O ASOCIACION
ACCIDENTAL.
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PRL-0201

PACTO DE INTEGRIDAD

Entre los suscritos a saber; Lorenzo Diégenes Galvan, de nacionalidad panamefia, portador (a) de la
cédula de identidad personal No. 3-96-531, en su calidad de Representante Legal de Municipio de
Colén, quien en adelante se denominara LA ENTIDAD, por una parte y por la

otra, , con cédula de identidad personal o pasaporte
No. . actuando en nombre y representacion de la  empresa

, persona juridica o natural legalmente constituida con nimero de registro/
Aviso de Operacién o registro comercial No. / , con domicilio en

, quien en adelante se denominard EL CONTRATISTA, y quienes en conjunto y
para los efectos del presente documento se denominaran LAS PARTES, hemos convenido en celebrar
el presente PACTO DE INTEGRIDAD, el cual formara parte integral del pliego de cargos, términos de
referencia o condiciones del procedimiento de seleccion de contratista, procedimiento especial o
procedimiento excepcional de contratacion N° que sera anexado al
Contrato, Orden de Compra o Convenio celebrado entre LAS PARTES, cuyo objeto es ,
sujeto a las siguientes clausulas:

PRIMERA: Declaran LAS PARTES que quedan obligadas a apoyar las acciones que lleve a cabo el
Estado panamefio y la Direccién General de Contrataciones Publicas como ente administrador del
Sistema Electrénico de Contrataciones Publicas “PanamaCompra”, para fortalecer la transparencia y la
rendicién de cuentas de la administracion publica.

SEGUNDA: LAS PARTES se comprometen a no ofrecer y no dar dadivas, sobornos o cualquier forma
de beneficio, retribuciones o prebenda a servidores publicos que laboren en la entidad licitante y/o
contratante, de forma directa o a través de sus dependientes, contratistas o terceros.

TERCERA: LAS PARTES se comprometen a no efectuar acuerdos o realizar actos o conductas que
tengan por objeto la colusion, confabulacion, componenda o complicidad con evidente o aparente mala
fe, tanto en el respectivo procedimiento de seleccion de contratista, procedimiento especial o
procedimiento excepcional de contratacion, de ser el caso, asi como durante la ejecucion del contrato
o convenio celebrado entre las partes

CUARTA: LAS PARTES se comprometen a revelar la informacion que sobre el procedimiento de
seleccién de contratista, procedimiento especial o procedimiento excepcional de contratacion
N° ylo el Contrato, Orden de Compra o Convenio celebrado entre
éstas, soliciten las autoridades competentes de la Republica de Panam4, en materia de persecucion
de los delitos y/o fiscalizacion, regulacién y control de los movimientos de los fondos y bienes publicos,
asi como el examen, intervencién, vencimiento y juzgamiento de las cuentas relativas a los mismos.

QUINTA: LAS PARTES se comprometen a comunicar a sus empleados, contratistas, subcontratistas y

asesores el contenido del presente compromiso anticorrupcion, explicar su importancia y las
consecuencias de su incumplimiento por su parte y la de éstos.

SEXTA: Declaran LAS PARTES que conocen las consecuencias derivadas del incumplimiento del
presente PACTO DE INTEGRIDAD.

SEPTIMA: EL CONTRATISTA acepta que, en caso de incumplimiento comprobado del presente Pacto
de Integridad, por su parte, sus empleados, representantes, asesores o de cualquier otra persona, que
actué en su nombre o representacién, no podra ser tomado en cuenta para la adjudicacién en el
procedimiento de seleccion de contratista, y tampoco podra ser formalizado el contrato o convenio

respectivo.

Si producto de las correspondientes investigaciones administrativas, se comprobase el incumplimiento
de este Pacto, durante la etapa de ejecucion del contrato o convenio, serd causal para la resolucion
administrativa de éste, sin perjuicios de las demas causales que se tengan por convenientes pactar en

el contrato.

Cuando se trate de los contratos de Convenio Marco, sera causal para la desactivacion total del
proveedor y todos sus productos y servicios ofertados a través de la Tienda Virtual, sin perjuicio de la
responsabilidad civil y penal derivada de esos hechos.

En los casos de desactivacion total de la Tienda Virtual, EL CONTRATISTA debera cumplir con las
obligaciones emanadas de las 6rdenes de compra aprobadas previo a la desactivacion, salvo que la
Ley establezca un procedimiento distinto.

LA NUEVA ALCALDIA
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OCTAVA: Acuerdan LAS PARTES, que en caso de subcontratacion, los subcontratistas aceptan y se
obligan al cumplimiento del presente PACTO DE INTEGRIDAD.

Para constancia de lo anterior se firma el presente documento a los ___ () dias del mes de de
20 .

POR LA ENTIDAD, POR EL PROPONENTE/ CONTRATISTA,

Lorenzo Diégenes Galvan [Nombre del Representante Legal]

Alcalde de Distrito de Colon [Cédula/Ruc]

Fundamento de Derecho: Articulo 15 del Texto Unico de la Ley 22 de 2006, ordenado por la Ley 153 de 2020; Articulo 24 del
Decreto Ejecutivo No. 439 de 2020.

-
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CARTA DE ADHESION A PRINCIPIOS DE SOSTENIBILIDAD
PARA PROVEEDORES DEL ESTADO

Yo, , en calidad de representante legal de , con ruc:

en el desempefo de mi actividad profesional, asumo el compromiso

de cumplir cabalmente con los Principios de Sostenibilidad para Proveedores del Estado, los cuales son
asumidos mediante esta carta de adhesion, como un compromiso personal y empresarial por mi persona y todos
nuestros colaboradores, teniendo la conviccién de conducirnos, en nuestra actuacion profesional y de trabajo
conforme a estos principios, reconociendo ademas, que forman parte integrante del pliego de cargos y seran de

obligatorio cumplimiento durante todas las etapas de la contratacion.

Declaro como Proveedor y/o Contratista del Estado panamefio que, conozco, comprendo y me adhiero a los
Principios de Sostenibilidad para Proveedores del Estado.

Reconozco que Los Principios de Sostenibilidad para Proveedores del Estado constituyen no solo una forma de
llevar a cabo de manera correcta nuestras actividades comerciales, sino que constituyen un medio para mejorar
las condiciones de vida y de trabajo de las personas a lo largo de la cadena de suministro, contribuyendo a

alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS).

LINEA PARA FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL O PERSONA DELEGADA:

NOMBRE: [NOMBRE LEGIBLE DEL REPRESENTANTE LEGAL O PERSONA DELEGADA]
CEDULA: [NUMERO DE CEDULA DEL REPRESENTANTE LEGAL O PERSONA DELEGADA]
FECHA: [FECHA EN QUE SE FIRMA EL PRESENTE DOCUMENTO]
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